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POSTOPKI V ZVEZI Z 1ZVAJANJEM SKUPNE TRGOVINSKE POLITIKE

EVROPSKA KOMISTJA

Obvestilo o delni obnovi protidampinske preiskave v zvezi z uvozom zeolita A v prahu
s poreklom iz Bosne in Hercegovine

(2015/C 17/06)

Evropska komisija je novembra 2010 z Uredbo (EU) $t. 1036/2010 (') uvedla zacasno protidampinsko dajatev na uvoz
zeolita A v prahu s poreklom iz Bosne in Hercegovine, maja 2011 pa je bila z Izvedbeno uredbo Sveta (EU)
§t. 4642011 (%) (,dokon¢na uredba“ ali ,izpodbijana uredba“) na uvoz istega izdelka uvedena dokoné¢na protidampinska
dajatev. Po sprejetju dokonéne uredbe je Komisija s sklepom z dne 13. maja 2011 (%) (,Sklep“) sprejela zavezo sodelujo-
Cega proizvajalca izvoznika iz Bosne in Hercegovine, druzbe Alumina d.o.o. Zvornik (,Alumina®), skupaj z njeno pove-
zano druzbo v Uniji, AB Kauno Teikimsa filialas ,Kauno Tiekimas®, s sedezem v Kaunasu, Litvi.

S sodbo z dne 30. aprila 2013 v zadevi T-304/11 je Splosno sodii¢e Evropske unije (,Splosno sodis¢e®) razglasilo nic-
nost dokon¢ne uredbe v delu, v katerem se nanasa na druzbo Alumina. Odlocba Splosnega sodii¢a je bila potrjena
s sodbo Sodisca Evropske unije (,Sodis¢e“) z dne 1. oktobra 2014 v zadevi C-393/13 P.

Zato za uvoz zeolita A v prahu v Unijo s strani druzbe Alumina ne veljajo ve¢ protidampinski ukrepi, uvedeni
z dokonéno uredbo v povezavi z odlocbo.

1. Informacije za carinske organe

Posledi¢no bi bilo treba kakrsne koli protidampinske dajatve, placane v skladu z Izvedbeno uredbo Sveta (EU)
§t. 464/2011 na uvoz zeolita A v prahu, ki se trenutno uvri¢a pod oznako KN ex 28421000 (oznaka TARIC
28421000 30) ter ga proizvaja in izvaZa druzba Alumina d.o.0. Zvornik (,Alumina“) ter s poreklom iz Bosne in Herce-
govine, povrniti ali odpustiti. Povrnitev ali odpustitev je treba zahtevati pri nacionalnih carinskih organih v skladu
z veljavno carinsko zakonodajo.

2. Delna obnova protidampinske preiskave

Sodis¢e je s sodbo z dne 1. oktobra 2014 v zadevi C-393/13 P zavrnilo pritozbo zoper sodbo Splosnega sodiica,
s katero je to razveljavilo dokon¢no uredbo v delu, ki zadeva druzbo Alumina. Sodisce je potrdilo ugotovitev Splosnega
sodis¢a, da je Komisija storila napako pri presoji, ker je pri izratunu normalne vrednosti upostevala element (v obliki
premije tveganja za posameznega uporabnika), ki je bil tak, da je vplival na obiCajne lastnosti prodaje, zaradi cesar
zadevna normalna vrednost ni ve¢ v najvedji mozni meri odrazala prodajne cene izdelka, ki bi se uporabljala, ¢e bi se
zadevni izdelek prodajal v drzavi porekla v obicajnem poteku trgovanja.

Sodis¢i priznavata (*), da v primerih, ko je postopek sestavljen iz ve¢ upravnih korakov, razglasitev ni¢nosti enega od
korakov ne pomeni, da je za ni¢nega razglalen celoten postopek. Protidampinski postopek je primer takega postopka
v vec korakih. Delna razveljavitev dokon¢ne uredbe zato ne pomeni razveljavitve celotnega postopka, ki je potekal pred
sprejetjem zadevne uredbe. Po drugi strani pa morajo institucije Evropske unije v skladu s ¢lenom 266 Pogodbe
o delovanju Evropske unije izvrsiti sodbo Sodis¢a z dne 1. oktobra 2014. Tako imajo institucije Unije pri upostevanju
sodbe moznost, da odpravijo tiste vidike izpodbijane uredbe, ki so privedli do njene delne razveljavitve, neizpodbijane
dele, ki jih sodba ne zadeva, pa pustijo nespremenjene (°). Treba je poudariti, da vse druge ugotovitve iz izpodbijane
uredbe, ki niso bile izpodbijane v predpisanih rokih in jih zato Sodis¢i nista obravnavali ter niso privedle do razvelja-
vitve izpodbijane uredbe, ostajajo veljavne.

1

() ULL 298, 16.11.2010, str. 27.

() ULL 125, 14.5.2011, str. 1.

() ULL 125, 14.5.2011, str. 26.

(*) Zadeva T-2/95 Industrie des poudres sphériques (IPS) proti Svetu, Recueil 1998, str. [I-3939.

() Zadeva C-458/98 P Industrie des poudres sphériques (IPS) proti Svetu, Recueil 2000, str. 1-08147.
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Komisija je zato sklenila obnoviti protidampinsko preiskavo v zvezi z uvozom zeolita A v prahu s poreklom iz Bosne in
Hercegovine. Obnova je po obsegu omejena na izvajanje ugotovitve Sodisca, kot je opisano zgoraj.

3. Postopek

Po posredovanju informacij drzavam clanicam je Komisija ugotovila, da je delna obnova protidampinskega postopka
upravicena, zato delno obnavlja protidampinsko preiskavo glede uvoza zeolita A v prahu s poreklom iz Bosne in Herce-
govine, ki se je v skladu s ¢lenom 5 osnovne uredbe zacela z obvestilom, objavljenim v Uradnem listu Evropske unije (*).

Vse zainteresirane strani so vabljene, da izrazijo svoja stali§¢a ter predlozijo informacije in dokaze. Komisija mora te
informacije in dokaze prejeti v roku iz tocke 4(a).

Poleg tega lahko Komisija zaslisi zainteresirane strani, ¢e te vlozijo zahtevek za zasliSanje in v njem navedejo posebne
razloge zanj. Ta zahtevek je treba vloziti v roku iz tocke 4(b).

4. Roki
(@) Rok, v katerem se strani lahko javijo in predloZijo informacije

Ob upostevanju dolocb tega obvestila so vse zainteresirane strani pozvane, da izrazijo svoja stali§¢a ter predlozijo infor-
macije in dokaze. Te informacije in dokazi morajo prispeti na Komisijo v 37 dneh od datuma objave tega obvestila
v Uradnem listu Evropske unije, ¢e ni doloceno drugace.

(b) Zaslisanja

Vse zainteresirane strani lahko zahtevajo, da jih zaslisijo preiskovalne sluzbe Komisije. Zahtevek za zasli§anje morajo
vloziti pisno in navesti razloge zanj. Za zasliSanja o zadevah z zacetka preiskave je treba vloZiti zahtevek v 15 dneh od
datuma objave tega obvestila v Uradnem listu Evropske unije. Pozneje pa je treba zahtevek za zasliSanje vloziti v posebnih
rokih, ki jih dolo¢i Komisija v korespondenci z zainteresiranimi stranmi.

5. Pisna stalis¢a in korespondenca

Vsa pisna stali§ca, vklju¢no z informacijami, ki jih zahteva to obvestilo, izpolnjenimi vprasalniki in korespondenco, ki
jih zainteresirane strani predloZijo kot zaupne, se oznacijo z ,Limited” (3).

Ce zainteresirane strani predlozijo informacije z oznako ,Limited”, jim morajo v skladu s ¢lenom 19(2) osnovne uredbe
priloziti nezaupni povzetek in ga oznaciti s ,For inspection by interested parties”. Ti povzetki morajo biti dovolj pod-
robni, da zajamejo bistvo zaupnih informacij. Ce zainteresirana stran zaupnim informacijam ne prilozi nezaupnega
povzetka v predpisani obliki in zahtevane kakovosti, tak$ne zaupne informacije morda ne bodo upostevane.

Zainteresirane strani so pozvane, da po elektronski posti posljejo vsa stalidca in zahtevke, vklju¢no s skeniranimi kopi-
jami pooblastil in potrdil, razen obseznih odgovorov, ki se predlozZijo na CD-ROM-u ali DVD-ju osebno ali s priporo-
Ceno posto. Zainteresirane strani se z uporabo elektronske poste strinjajo s pravili, ki veljajo za elektronsko posiljanje,
kot so navedena v dokumentu ,KORESPONDENCA Z EVROPSKO KOMISIJO V ZADEVAH GLEDE TRGOVINSKE
ZASCITE, ki je objavljen na spletnem mestu Generalnega direktorata za trgovino: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs|
2011/juneftradoc_148003.pdf Zainteresirane strani morajo v sporocilu navesti svoje ime, naslov, telefonsko Stevilko in
veljaven elektronski naslov ter zagotoviti, da je navedeni elektronski naslov poslovni elektronski naslov podjetja, ki
deluje in se uporablja vsak dan. Komisija bo po prejemu kontaktnih podatkov z zainteresiranimi stranmi komunicirala
zgolj po elektronski posti, razen Ce te izrecno zaprosijo za prejemanje vseh dokumentov Komisije po drugi poti ali ¢e
vrsta dokumenta zahteva uporabo priporoCene poste. Zainteresirane strani lahko nadaljnja pravila in informacije v zvezi
s komuniciranjem s Komisijo, vklju¢no z veljavnimi naceli za komuniciranje po elektronski posti, najdejo v zgoraj ome-
njenih navodilih za komuniciranje z zainteresiranimi stranmi.

(') UL C 40, 17.2.2010, str. 5.

() Dokument z oznako ,Limited” se 3teje za zaupnega v skladu s ¢lenom 19 Uredbe Sveta (ES) §t. 1225/2009 (UL L 343, 22.12.2009,
str. 51) in ¢lenom 6 Sporazuma STO o izvajanju ¢lena VI GATT 1994 (Protidampinski sporazum). Poleg tega je dokument zasciten
v skladu s ¢lenom 4 Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) §t. 1049/2001 (UL L 145, 31.5.2001, str. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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Naslov Komisije za korespondenco:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Elektronski naslov: TRADE-ZEOLITE-IMPLJUDGC(]@ec.europa.cu

6. Nesodelovanje

Ce katera koli zainteresirana stran zavrne dostop do potrebnih informacij, jih ne predlozi v predpisanih rokih ali znatno
ovira preiskavo, se lahko v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe na podlagi razpolozljivih dejstev sprejmejo pozitivne ali
negativne ugotovitve.

Ce se ugotovi, da je katera koli zainteresirana stran predlozila napacne ali zavajajoce informacije, se te morda ne bodo
upostevale, uporabijo pa se lahko razpolozljiva dejstva.

Ce zainteresirana stran ne sodeluje ali pa sodeluje le delno in zato ugotovitve temeljijo na razpolozljivih dejstvih
v skladu s ¢lenom 18 osnovne uredbe, je lahko izid za to stran manj ugoden, kot bi bil, ¢e bi sodelovala.

Ce odgovori niso posredovani elektronsko, se to ne Steje za nesodelovanje, ¢e zainteresirana stranka prikaze, da bi pred-
lozitev odgovora v Zeleni obliki povzrocila nerazumno dodatno obremenitev ali nerazumne dodatne stroske. Zainteresi-
rana stran mora o tem takoj obvestiti Komisijo.

7. Obdelava osebnih podatkov

Vsi osebni podatki, zbrani v tej preiskavi, bodo obdelani v skladu z Uredbo (ES) §t. 45/2001 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 18. decembra 2000 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah in organih Skup-
nosti in o prostem pretoku takih podatkov (').

8. Pooblascenec za zasliSanje

Zainteresirane strani lahko zahtevajo posredovanje pooblas¢enca za zasliSanje v trgovinskih postopkih. Pooblas¢enec za
zasliSanje je posrednik med zainteresiranimi stranmi in preiskovalnimi sluzbami Komisije. Pooblai¢enec za zasliSanje
obravnava zahtevke za dostop do dokumentacije, nestrinjanja z zaupnostjo podatkov, zahtevke za podalj$anje rokov in
zahtevke tretjih oseb za zasliSanje. Pooblas¢enec za zasliSanje lahko s posamezno zainteresirano stranjo organizira zasli-
Sanje in nastopi kot posrednik, da se v celoti upostevajo njene pravice do obrambe.

Zahtevek za zasliSanje pri pooblas¢encu za zasliSanje je treba vloZiti pisno in navesti razloge zanj. Za zasliSanja o zade-
vah z zaletka preiskave je treba vloziti zahtevek v 15 dneh od datuma objave tega obvestila v Uradnem listu Evropske
unije. Pozneje pa je treba zahtevek za zasliSanje vloziti v posebnih rokih, ki jih dolo¢i Komisija v korespondenci
z zainteresiranimi stranmi.

Pooblas¢enec za zasli§anje ravno tako omogodi vpletenim stranem, da med zasliSanjem predstavijo razli¢na stali§¢a in
nasprotne argumente, med drugim v zvezi z izratunom normalne vrednosti.

Dodatne informacije in kontaktni podatki so zainteresiranim stranem na voljo na spletnih straneh pooblascenca za zasli-
Sanje na spletis¢u GD za trgovino: http://ec.europa.euftrade/trade-policy-and-you/contacts/#_hearing-officer

() ULL 8, 12.1.2001, str. 1.
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